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hovedet skulde finde Sted, kunde jeg ikke 
tænke mig andet, end at der var Mulighed 
for at udjævne Ulighederne. 

Formanden : Folketingsmanden for 
Ribe Amts 2den Valgkreds har Ordet for 
en kort Bemærkning. 

Slefosager: Det ærede Medlem fra 
Kerteminde (Eduard Larsen) henstillede 
til den højtærede Kultusminister at ned- 
sætte én Kommission angaaende Lærer- 
uddannelsen, og den højtærede Minister 
stillede sig ret velvilligt dertil. Under sin 
Omtale heraf udtalte den højtærede Mini- 
ster, at den nuværende Læreruddannelse 
var meget daarlig og trængte i allerhøjeste 
Grad til Forbedring. Jeg tror, jeg har 
citeret rigtigt, og naar j eg har taget Or- 
det, er det, fordi jeg synes, at Ministeren 
her har anvendt for stærke Ord. Jeg er 
for øvrigt tilbøjelig t i l  at tro, at Ministeren 
ikke har haft en saa ringe Mening om 
Læreruddannelsen, som denne Bemærkning 
kunde tyde paa. For øvrigt er jeg ganske 
enig med det ærede Medlem fra Kerte- 
minde og Ministeren i, at det vil være hel- 
digt at haa til en Ændring af vor Lærer- 
uddannelse. Men jeg er bange for, at hvis 
der nedsættes en Kommission, og den som 
Udgangspunkt for sit Arbejde skal have 
det, at Læreruddannelsen er yderst daar- 
lig og trænger i allerhøjeste Grad til For- 
bedring, vil det kunne give Anledning til, 
at der bliver stillet alt for stærkt forøgede 
Krav til Lærerne fra Kommissionens og 
muligvis senere fra Ministeriets Side. Jeg 
har taget Ordet, fordi jeg mener, at Mini- 
steren i og for sig er kommet til at bruge 
et stærkere Udtryk i den Sag, end han 
egentlig mente, og fordi jeg ikke synes, 
det kan gaa an, at der her i Tinget siges, 
at Læreruddannelsen er meget daarlig og 
trænger i allerhøjeste Grad til Forbedring. 
Thi saa galt er det ikke, selv om den nok 
trænger til Ændring. 

Ministeren for Kirke- og Undervis- 
ningsvæsenet (Keiser-Nielsen): Jeg . skal 
indrømme, at det er noget stærke Udtryk, 
og jeg kan godt sige, at de er for stærke, 
men jeg vil dog samtidig gøre opmærksom 
paa, at naar jeg brugte Udtrykket 홢daar- 
lig" 홢 jeg vil ikke gerne sætte 홢yderst" 
foran 홢 og Udtrykket 홢Forbedring", tager 
det naturligvis ikke alene Sigte paa Kvan- 
titeten, men maaske nok saa meget paa 
Kvaliteten eller Formen for, hvorledes 
Kundskabsmeddelelsén ydes, og jeg har 

I ikke ment det som en Bebrejdelse mod de 

nuværende Seminarier eller Seminarie- 
lærere, Grunden kan j o være den, at den 
nuværende Ordning ikke er, som den skal 
være ; det er da ogsaa mit principale Stand- 
punkt, at det særlig er Ordningen, der 
maa være anderledes. ' ' 

Formanden: Folketingsmanden for 
Svendborg Amts '7 de' Valgkreds har Ordet 
for en kort Bemærkning. 

- Sporon-Fiedler: Jeg skal tillade mig 
at bringe den højtærede Minister for of- 
fentlige Arbejder min varme Tak for den 
Velvillie, han har udvist overfor de af mig 
berørte Spørgsmaal. Det er mig en stor 
Glæde, at Sejlløbene ved Ærø har vundet 
den højtærede Ministers Interesse, saaledes 
at dette for Øen saa vigtige Spørgsmaal 
kan blive løst paa en for Øen tilfredsstil- 
lende Maade. 

Formanden: Folketingsmanden for 
Thisted Amts 4de Valgkreds har Ordet for 
en kort Bemærkning. 

Markvorsen: Den højtærede For- 
svarsminister udtalte angaaende Spørgs- 
maalet om de til Hæren udpegede Heste, 
at det i og for sig var ligegyldigt, om 
Hestene var vurderede højt eller lavt; thi 
der blev ingen Brug for dem undtagen i 
Tilfælde af Mobilisering, og naar der blev 
mobiliseret, var dette ét underordnet 
Spørgsmaal i Sammenligning med saa 
mange andre. Den højtærede Ministers 
Standpunkt her er ikke helt rigtigt. 홢 Jeg 
kender f. Eks. en Mand, som har to Heste, 
der begge er udpegede, thi Hestene er i . 
en Alder af 4홢5 Aar. Vedkommende 
Mand plejer at sælge sine Heste, naar de 
er en 4홢5 Aar gamle, og købe et Par 
Plage i Stedet. Hvis dette Forbud nu 
vedvarer nogen Tid, er han afskaaret fra 
at afhænde sine Heste, og for en Mand, 
der sidder i smaa Kaar, har dette stor 
Betydning, ligesom det har stor Betydning 
for ham, om han skal. aflevere dem til 
Staten for deres fulde Værdi, eller om han 
kun faar halv Pris for dem. Saa vidt jeg 
kan forstaa, har den højtærede Indenrigs- 
minister mere Forstaaelse af Landbrugets 
Interesser end den højtærede Forsvars- 
minister. ; 

Forsvarsministeren (P. Munch): Det 
ærede Medlem (Markvorsen) mente, at jeg 
havde sagt, at det var ligegyldigt, til hvil- 
ken Pris Hestene var ansatte. Det har 
jeg aldeles ikke sagt, jeg har derimod sagt, 


